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Lgs slguaturas de los dooumentos de los Naclones Usidas ss componen ds lotras
niayusoulds y.oifiss, La enolon de una de tales signatusas ludlea que s haes referondla o
i doguatento de las Nactoaes Unldas,

Lus doountontos del Consefo de Soguiddad (sfimbolo 8/, . ) so publivan nonmalmonte
en Suplomentes timestrales de fas Aefas Oficiates doi Consefo de Seguridad. La focha del
docwnento lndics of suplemanto en quo apaiecs o en gue 58 da infornacion sobe &,

Las rasolucinnes del Consejo de Seguridad, numeradas segfin ust alstema que s8 adoptd
enn 1964, se publican e volfimenes wpelos de Resoluclones y decisiones del Consefo de
Sagurfri:z&. Bl nusvo sstenia, que se empozd & apilear cun efecto rstroactive a fus
reseiuctones apmhadas antes del 1° da eswra do 1965, eatid pimzaum&ta el vigcr s osa
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16474, SESION

Celebrada en Nueva Yauk el jueves 15 de junio de 1972, a las 15 hovag

- Lresidenter S Lazar MOJSOV (Yugostavig).

Presentes: Los voprosentantos do los sigufontes Hstados:
Argentlna, Bélgles, China, Estados Unidos do Amdiles,
Hianels, Gulnes, Yndia, Ttalta, Yapon, Panamd, Relno Unido
do Giran Drotana o Nilanda dol Noxto, Somalia, Suddn, Unidn
do Kepiblicas Seclalistas Sovidticas y Yugoslavia,

Ouden del dfa provislonal (8/Agenda/1647)
1o ApwobaelGa dof orden del dla.

2, Carta, do feoha 26 do dlofemnbro do 1963, dhigida al
Prosidonte dol Conscjo deo Segwildad por ol Repregens
tunto Permanente de Chipro ante las Naclones Unidas
(8/5488):

Infome del Seorotario General sobia la opesacion de
las Nuolones Usnidas on Chipro (8/10664 y Cound y
Add 1),

Se declara abicrta la sesion a lus 15,25 hovus,
Aprobacion deol orden del dfa
Quedaaprobado o orden del diw.

Casta, do fecha 26 do dlefombre de 1963, disiglda o
Presidente del Conscjo do Seguridad por of Representante
Fermaucute de Chipre ante las Naclones Unidas (§/5488):
Informe del Scerctarlo Geueral sobie la operdelén de las

Nuclones Unldas cu Chipre (8/10664 y Carrd y Add 1)

1, El PRUSIDENTE (interpretacion del inglds): Do cone
fornddad con la dociston tomada osta naftann /10464
sesfonf y con la anuoneta dol Consejo, nio propongo invitar
a los ropresentantos de Chipre, Turqufa y Grecla a
partielpar, sin dercelio a voto, on la discustén del tona quo
aparece en of arden del din del Consejo,

Por invitaclon del Presidente, los Srcs, &, Rossides
(Chipre), O, Oleay (Furquia) y D. Bitsios (Grecla), ovupan
sus astentos o i mesa del Conscfo de Scguridud,

2. S, SEN (Indta) finterpretacion det inglds): St T'ost
dento: Permiftame, en primer téunino, felicitarle v desearle
dxito en oportunidad de ceupay o Prestdencly durante ol
ines de funfo de 1972, Nuestia sutistuecion es tanto suyor
porque usted vopresonta un pafs con ¢ que niantenentos
estiecchios vineulos de amdstad v puntos de viste shinilaes.
M delegacton conffa en que of Consejo de Sepuiddad se
benefichnd mucho de su exporienchy y sabiduris, Le
prometo e plena cuoperacion de mi delsgacion,

3. Doscantos swmarnes a lo blenvendds que usted dioia g
nuestio nuovo cologa of Embujador do branola, 8r, Louls do
Guivligaud, Lstamios soguros de que ¢f contlwars s olta
tradicion quo su delegneldn cstableclera en las Naclones
Unldas, ‘

4, Tondremos otrds oportunidades para dar la bienvonlda
at nueve Hwubajador do Tuiqufa, St Qswan Qlesy, poro
como osta o8 la prliora voz quo intervieno ou ¢l Consojo de
Scguridad quloro adelantarlo nuestsas follcitaciones ¥ oxe
presato los bucnos descos do ny delogaeldn,

§, Dosco exprosar wi agradecimiento al vepresontanto de la
Union Sovidtie, Sv. Malik, por la refereneta gue histora osta
waflana o 6 declaracién dol Primer Ministro de la India on
Estocolmo. Quisro hucor extensivo eso agradechntento a las
delogaclones quo han tendde amables palabius para [a labor
dol Gonesal Pyem Chand, '

G, Ll Consejo do Scguridad no so ha gounido dusante los
Ultimos tros micses; pero no ha estado ecloso. Quloro
aprovechar osta ocaslon para rendir homonaje a los Prosi
dentes de los meses do wmaszo, abill y mayo, los Embaja
doros de la Unién Sovidtiea, of Relyo Unldo y los Lstadus
Unidos, por la manora oflciente on que han condueido los
trabiajos dal Consejo duranto sus respectivas prostdencias, Al
nysmio tlempo, quoronus exprosar nuestro apicelo por los
tiubajos toalteados duranto esto porfedo por los dos comitds
ostablocidos por ¢f Conscjo do Scguridad, asf como o sus
respoctivos Peesidentes, Jos represontantes do ta Augontlina y
ol Suddsn.

7. Acogomos con satisfacelon al Secrstarfo Gonera! que
acaba de rogrosar do un vigje ol oxtranjoro. Yara nucstio
dobato actual, su rogreso ha sido tan oportuno como
fmportante fuo su vigje. Hoemoes ostudiado su informe sobio
la oporuclon de las Naclonos Unidas en Chipre /8/10064 y
Corrnl v Add 1] y suinformo espectal sobre lus acontocs
mientas welontes on Chipre /8710564 v Add 1 y 2], Estos
nforntas dan ung relacidn de lo sucodido on Chipro vy del
papol y aleanco do ta presencla de lag Naciones Unidas
dusante los Ultimos sois moeses, Tombldit conthiman nucstia
opindda de que lo situacion en Chipio es, desde luegy,
compleja, Hlemos tonddo fa sueite de eseuchar, al prindpio
de este debate /10464, sesion/, ol infopme del Seerctaiio
General sobie su reclente visitu o lo zong, en fa que celelnd
contactos con lus partes  tutoresadas, También estuvo
presente en fu primeid rounion de lo veanudacion de las
convelsaeiones ontie dichas partes. Bsto unojo nueva lue
para Hegar u lu deeksion que aeabamos de tonar.

B, Mi delepacion estd satistecha por fa perseveranche y
dedicacton del Seorotutio General y de su predecesor, ¥ pa
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los usfuoiaos quo dan pounittdo hatlar modios de veanudar
los conversaciones entie las partes interesadas. Queromos
softaiar osto con altvio y felicitar of Scevdtario General y a
sus cologas, tanto aqui como los quo se encusntran on ol
torrono, pov 1a labor quo realizan, La cooperncldn domos-
t1ado por todas las paries ¢s un factor importanto dol actual
modoiado opthidsino,

9, B cu ithio fnformo, nsf cono on sus palabras de esta
maitang, o Seorctalo Geneial hin seilalado las dificultades
que adn oxlsten para votomar o una sltuackdn nounal v
-pacifion, Tomendo osto on cucnta, tambidn tomames nota
do vartos fndieos quo flguran on ol informe respesto a
eiortos acontechntontos satisfactorlos que han tenido lugay
on of perfodo que se examina. Resulta alontador advostly
que lo situgelén milisar on Chipre ha pormanesido tranquila
autque no es completamento satisfactoria; ol porfodo quo
charvea ol informe muestra un ntmero pequeflo de inels
dentes desdo of establocindonto de la Fuerza de las Nactosnos
Unldas para ol Mantenhmlento de la RPaz en Chipre
(UNFICYP). Ll Seerotariy Genoral sotald quo ha habido un
gumento  alentador on la colaboracion prostada o o
UNIICYP y una notorla tondencia haela la realzucion do
estucrzos para veduch la thantez en interds del mantent
ndento do la paz, Se han resuclto algunos de los problomas
pondientes wenolunados on ¢ informe, y en algunos casos
también so han sofialado otras mojoras. El Seerotailo
General ha alabado ta moderacion dol Goblomo de Chipre
durante esto perfode, cosd que ha pexmitido que tuvioran
lugar monos fnctdentos sorfos, También ha hebido coopera-
clén conthiua en algunos programas de desarollo auspl
clados por las Naclones Unidus,

10, S menctono estos acontechnientos no es paa pie-
sontar un cuadro oxageradanonte optimista o untlateral de
Ia situacion, Los menciono porgue tenemos la esporanes de
que s¢ vordn consolidados postorformonte, en un moniento
on que fa wporspoctiva de progrese ha sido reabiorts, Il
simple heelio de la rounudacion de las convorsaciones y de
quo s hayan veneldo lus diffcultades deseritas on ol
Capftuto 1V del inforno dol Sceretario General, da bases
razonablos para osta esporasiza. Lo aveneucla, la compron.
sion y la moderacién, de lo cual son un vesultado L
reanudacién de las conversacionos, necositan de un poste.
rlor allento y oxpansién paia asogurar o éxito,

11, Chipre, a lgual quo muchos otros pafses, tiene ung
socledad multirractal y multivcoliglosa v sus puoblos han
vivido juntos eut la isla durante siglos. Tendyin que seguir
hacléndolo en Al futuro, v osc futuro stlo podid desario-
larse con seguridad medlante continuos esfuerzos para una
cooporacion gesteral, Ha Hegado ol momento de que todo ef
pueblo de Chipre pueda y doba busear consclentomente
soluolontes para sus problemas con espiritu de cooperacion
y coneiliacion, abandonando firmemente toda medida que
pueda producir Iy division y la discordia. Tenemos hu
esporaniza de yue todas lus comunidades de fa isla com-
prenderdn que esto no solo va en su interés nactonal, sine
tambidn que nwediante la cooperueton pueden lograrse los
mejores resultados para su progreso ecandmico y soctal,

12, La Indla ha upoyado en forma peunanente lu sobe-
vanda, fudependencia ¢ integridud tenltorial de Chipre.
Creemos que una resolucion mmondost y justa de lus

olaclones ontre los distintos intercees ¢s csenclal para
prasorvar 1o pez v o soguridad, no sélo de la isly, sho
tambidn de toda Ia reglén. Creomos quo esto puede lograsse
mejor mediante negaclaclones entie las partos, sin prosiones
o intosforencias deol extosior, Toda conclusién exitosa dol
problema de Chipro tondid un ecfooto sufudable sobie
reglones quo estdn mds alld de sus fronteras,

13, Es on cse ospfritu v osa ospeipnza que mi delogaoidn
vold on favor del proyceto de vesolucibn contenddo e el
documonto 8710699, que oxtionde unu voz mds ¢l mondato
do 1a UNEFICYR por un perfodo deo sels meses, Todgs los
Goblomos futerosados han aceptado osta oxtonsién, Nos
asoclamos a las demds delogaciones on la esperanzs de que
un ponto acuorde on lns actuslos wouvorsacloncs reanus
dadas, hard lnnecosario quo 1o Vugrza contuio on Chipie,

14, Si VINCE (Itall) finterpretacion del fuglds): Suffox
Piosidonte: como no nos hemos veunide durpnte mucho
tiempo, voy 4 somper la regla quo nos honos autolmpuesto,
do no hacer obsorvaclones de cumplido, Quisro folioltar a
ustod, on nombre do ln delegactén do Italln, por ocupas la
Presidoncta del Consefo durante ol mes do jundo, y
oxprosatle nuestra satisfaceton por vor ca la Prosidencla a un

Creprosentante de Yugoslavia, Italla wwatione reluclonos

fruct{foras Jo amistad y buena vecindad con Yugoslavia,
basadas en la confinnza mutua, L organo muds clovado de las
Naclonos Unidas ha do boneficluso con su amabilidad, su
vislon, su capacidad y sus cualidades hwmanitasles, y su
conochidento de los problemas que ostaios exantinando ha
de ayudar a vosolvorlos, Lsperamos «ue, ul continuar
disfglondo ustod nuostios trabajos durante este mes, dstos
Hogardn & una foliz conclusion, como lo bdican lus dos
souniones celebradas el diu de hoy,

18, Tenomios que unir nuestro agradecimionto &l exprosa<
do por usted v los vradores gquo me han procedido, o los
Linbajadores Malik, a Sir Colin Crowe y ol Bmbajador Dush
por-la manora oficas y constructiva o que han cumplido
sus altas rosponsabllidades come prosidentes del Consejo
durante los dltinos tres nieses,

16. Ung voz mds ha sldo convoeado of Cousejo de
Seguridad para considerar la préwroga del mandoto do la
UNFICYP por un nuevo perfode de sels mesos, y ung voz
mds la delegacion de Malla ha prestado su apoyo a la
continugcidn deo osta importante oporacidn do manteni-
mdesto de la paz on la isls, votando a fuvor del proyeeto do
vesolucion que figura on of dosumento §/10699,

‘17, Al hacerlo, la delegaclon do Italla dasea rditorar, on

primer Jugar, su finne apoyo a la oporacién do las Naclones
Unidas on Chipre, que refleja fn polftics genoral soguida

" consccuentenmonte por mi Gobiemno aceres del mantenis

2

mdento de la paz y la soguridad intornacionales, Al misme
tiempo, veflejs nuestra fime convieclon de que
UNPICYP ha demostiade en los slthmos seis nieses, bajo ol
mando del Geneval Prem Chand, su capaeldad para llevar a
cabo con notable éxite, como o hizo durante muchos atos,
lu tares muy fmportante de mautener lu paz en una region
tau sensible y delleadu del mundo, Bl Infone del Secvetario
General, a quien hoy dames o blonvendda entie nosotios
despuds de su gita, nos demucstra plenamente lu kbor tan
sobresaliente Hevads g cabo por la Pueize de las Naclones



Unidas y los dlversos contiugentes naclonalss, Por ol
informe vemos que, st blen la situaclén sigue siendo
inostable en la &sla v continda hablendo tivantoz polftica, Ia
cooperacton prostada o s UNKFICYD hia nejoradoe durante of
perfodo que so oxaudna, Ademds, ha sido posibloe reanuday
las conversaolones intercomunalos sebre fa baso do los
propucstas formuladas por el ox Scoratario Goneral on
octubro do 1971 [véase /10401, parr, 79} y por ¢l aotual
Scerotarlo Gouowal on su memorando dol {8 de mayo
[8/10664 » Cusr 1, pdre 62]. Nos altentan las noticlas de
quo, on ocasién do su veclonto visita & Chipie, ol Seeratarlo
Gonoral ha podido hacer todos [os avicglos prdeticos para la
vdplda veanudaddn de las conveisaclanos {utercomunalss,
asistly a la veuntén naugural, que so woalizd ¢l 8 dujumo.y
higcor ¢t olla wia declaraclon,

18, Il¢ oseuchade con lo wayor atencidn o intads ha
declaracion que hizo esta mafana of St Waldhelm, quien
proporelond ol Consejo wn inforne o dfs muy realista
sobio la situaclon tal cemo existe ahoa. En conjunto da
ute notfa de prcocupacion, pero tambldn sofiala motivos de
opthndsnio, Por nuestra parto, quoramos dar las graetas al
Secrotario Genoral, o su Roprosentante Espoelal e Chipro,
Sv OsorloTafall, y al Searotarlo Gonewal Adjunto do
Asuntos lolitlcos Espeelales, S, Roborto Guyer, por los
osfueracs quo han wealizado a fin de tmpedty, on la wedida
de lo posible, que ompoorara lu situacion y de tiatar de
acoreay a las partes, Al hacerlo, han cumplide sw debor, os
deely, ostablecor fas bLases para logras of objetivo final de
osta operacton, que to os tamblén de todas las operaclones
de las Nuciones Unidas para of mantoninmionto de lo pag,
pasadas o juturss: una solucidn pordurablo, pacifica v justa
del problema, sporamos shicovamente «uo las ¢sporaneas
quo ha roltorade hoy ol Scereturio Genesal, y que coni
parthnos plonamonte, sordn cumplidas por lus pastes inte-
resadas al veucor las sospochas v las recrhuinaclones v al
ostablocer una conflanza y buora voluntad mutuas, Sola.
mente adoptando una posielon mds flexible y un ospivitu de
transacelon vy conelliactdn — camo ¢l proplo Secretatlo
Genoral lo doclard on Nicosls y lo reiterd aquf -~ sord
posiblo, dadas tus elrcunstancias actuales, lograr los objes
tivos consagrados en la Carta. Un resuitado positive de las
convorsaslones intercomunales on vhtud do la Hanmada
formula de las Nactonies Unidus podifa beneficiar noe sélo al
puctio do Chipro stno twnbidén o todes los pafses, dado quoe
deshrocarfn ¢l condno hacly la solucidn polftica dofinitive
de los preblomas do Chipre, quo o su voz fendrfo un efecto
favorable mucho mds alld de los Hindtes do I isla,

19, Comprondomos, dosdo Iuogo, la complejidad de las
muchas cuestionos que ontrafla oste probloma, Nos damos
cuente plonaments 1o que la roanudacion de las conversa.
ciones interconiunaley — que on nugstra opinién fos dan la
mejor esporanes do quo so seulicen progsesos — ropicsenta
s0lo un prbnor paso; wi paso osenedal, segdn tas palabras dol
Sceretario Goneral. Sin emburgo, lus conversaciones deben
~ asf Lo esperantos - - aclard Ju wtmdstfors ¥ arear un ugjor
cima puia tomar medidas mds fines ¥ coneretas paa
lograr ¢ objetive final,

20, S8i vlen lu pusum.x de la Pueiza en Chipie ha
demostrado ser-atlh o Incluso indispensable, no podemus
dejar de obscivar que han transemsido muchos aflos sin
acerearnos a la solueldn para Jo que fue ostubleckda osta

oporacldn, A oste respecto, no debomos olvider que
“mantenindento de la paz”, *“Sostablachiniento de o paz” y
“construcelon do fa pae” sou, doespuds de todo, ties
distintas facetos do la oporaeion mediante la cual puede
oftrmasse el papel de lns Naclones Unidus, y que el
“mantontidento do la paz” no puede sustitulr al “osta.
bleetnidento de ta paz”. Poro nio cs posible of maatentimfento
de la paz a menos que haya una c.oupomu {ou total y shicera
do las partes intosesadas,

25 Resulta olaro, por todos los informes que lientos
reoibido del Seavotario Genoral, quo una sciie do aconteels
midentos — cf mds reelonto, la apreciable contidad de mumas y
nniclones impoxtadas wl pafs ~ han demorado el rctarno a
coudiclones nosmales, No obstante, la situacidn cstd aliora
dondneda, pues ol Gobleme de Chipre ha convouido en
colocay  osos  mumamontos bajo o supawvision de ha
UNIICYD, Aprectunos o prudencla que demostid en osta
ocaston ol Goblerno de Chipre, También queremos rendile
tilbuto a ose Goblerno, asf como a los de Grecla y Turquiy,
por sy actitud responsable gue ha hecho posible que por fin
Lubloran wgunos aconteelndentos alontadoros. ‘fenamos la
osporaned do que on lus proximos micsos so iealizavdn
progieses conetetos y de que, como lo doclard ol xopre-
sentunte de Turquia cuundo se discutid esto misnio pro-
Lloig ou dletembre de 1971 f16124 sestonf an ol Cansefo
de Seguridad, 1972 pucda sor ealmento ¢l ano quo seiale el
ostablechdonto do la paz en Chipia, Conflamos en que
todas las partes toresadas hardn los esfuerzos posibles para
que estas convorsacionos tengan éxdto, uprovechando plena-
atente fa asistoncla y cooperactén de las Naetones Unidas y
dando nueva vids a uno do los medios mds ingeniosos que so
hian concebido para loprar el primer propdsito que upatece
on ol Avtfeulo 1 de la Cartar mantener la paz y la soguridad
modiante medidas colectivas, v lograr of ajuste de contro-
vorslas Intesnaclonales por modles pactficos, de conformi-
dad con los prineiplos de la justicla y del deregho
Internactonal,

22, Por uuestra parte, no dojarontos de aportur nuestras
contiibuctones financleras voluntarlas a esta operacidn de
las Nactones Unldus para ¢l mantenhmicnto de la paz y
0SpOrants ¢ue, como o procontad tan olocucutontento ¢sta
naflana ol reproseutante do Bélgles, ofros ndembros del
Consejo, sobse todo los que ostdn on mojor situaeidn para
hacerlo, contribudedn on miedida proporeionada, No vemos
mejor naners de apticar b Artfeulo § de la Caxta,

[ El orador continga en francés. ]

23, Quisiora teyminar nd declaracidn asochindome a las
cilidas oxpresiones de blenvenids que usted, scftor Yresi-
donte, tuvo a blon dirlglr al nuevo representante de Irancld,
Embajador de Gulringaud, Mi dologuelon y yo, personals
mente, hemos mantenddo lu mds cstreclia cooperacion con
fa delegaeiGn francesa en ol Consejo de Sepuridad y con ¢l
distigutdo predecesor del reprosentante de Praneiu, Listanios
seguros de que esa cooperaetn continuard y atn aumentaid
on lo forma nuds positiva con nuestio nuave cologa, en el
aspliltu de conflanza y profundu waistad que constituye la
base do lu cooperacion {ntlma en todos los campos entie
Prancts ¢ Jala,

24, Sy, NUR URMI (Sowmalie) (incerpreracion del inglds):
Seitor Presidente: Desco espresmle fas folicitaciones nids



shcaas do o dolegaclén por W manera oxcelonte y
compatente en quo usted conduce las faberes del Consglo
de Segwidad coma Miesidente durants el wies do junie,

25, Kl Consgjo ba sido Hanado una vez muds a promrogar ¢l
mandate do la Muciza do las Noclones Unidas para ol
Mantenindento de la Paz en Chipre, en vietud de la
rocombudacton oxprosada onof pdiafo 81 del informo del
Secrotalo Gonoiad sobro I operactén de las Noclonos
Utdas en Chipro, consaspondiento ol perfodo comprondido
ontro o) 1° do deforabro do 1971 v al 26 domayo do 1972,

- Mi dologreldn votd a favor de la sesoluclén que aprobs ol
Consojo, o la luz do las obsorvaclonos heehas por ol
Seciaterio Gonoral on eof Wtinto eapitule do su informe, ka
roulidad, compartinios la proceupacién dot Sooretario Ge.
noval sobre “la necostdad como la viabilidad do continuay
con mayor apremio lo bisqueda b un awieglo para los
problomas Listeos y do levacls u un fin pmv“hoso
19/10664 y Cored, pdr 781, Mi delegacion también ha
touado neta dol hecho alontador de que los convorsaclones
ontrd las comunidades han sldo weanudadas y de quo la
sostén naugural so colebrd on Nicosia ¢f 8 do jundo, en
posanela del Scastarto General,

26, Desde of comfonzo de esto coufiluta cntro las conwnl-
dades, poco dospuds de la ndepondencta do Chipee, hemos
obsoivade con preveupaclon lus diverses acontechuiontos
deo 1o orlsls on eosa fsla, Hemos sido teostigos do acontech
ndontos quietantes que han tonido ofecto sobid la vida
polftica, soclad v ccondmicn dof pucblo do la isla, y
Tamentamos obseivar que todavia no oxistan seftales tangls
blos do mojoramiente do la situaclon genosal,

27, La posielbn de nd Gobicrno sobie la cuestidn do
Chipre ha stdo ostablectda on of pasade, claramonte, on
dlvorsos foras, cluso on esto Cousejo, Considoramos que of
problonia de Chipre s puramento fntorno, una cuestion quo
incumbe al pucblo cliprlota do wnbas comunidades, cuya
indopondencts, soboranfs, integridad temitortal y unidad
nael onal debon sov mpotudas por todus,

28, "In los esfueizos por lograr ung soiseibn, ¢ nuostio
julelu, no debe haler ningdn intento do mediffear o
ostatuto de la o eomo Ustado indepoudtonto y soborano.
No debe haber ninguna intorforoncla ni imposieién del
extorfor, Usto no quiere declr, sin ombarge, quo 1o
reconozeamos o ntords que tanto Turqufa conto Gigeld
tlonen eu la isla, Sin ombargo, sabomos quo a travds do su
historts ta Isla do Chipre, ubleada on una parte ostratéglea
nente inportante dol Oriente Medie, stompro fuo consl-
derada como do valor por todas los Potenclas oxtranjoras
que domdnaron o tenfan intoreses on cb Meditorrdnco
orfontal, Poro los tiempos han camblade y toda interfo.
ronola en. los asuntos intornos de lu isla. pueds tener
consceucnelos Lnprovisibles v pellgiosas,

29, A Juisle de il delegucién, ¢l conflicto politico de
Chipre 1o se sesolverd mediante I shmple adopeldn de lu
mdsmig resotucion del Conscjo de Seguridad renovada
nudtatls mutandts cada seis meses, Por lo tanto, crecties que
¢l Consejo tione que encarar el problena en una founs nifs
roatista o fin do encontear medlos pricticos y etleaces pan
ayudar o las puiles intevosadas o legiar una soluclon
pacities. Sl embuigo, como hemos dicho en otias pew

slones en quo se ha debatldo la cuestlén deo Chipse on ol
Conselo —y lo ropetimos hoy — Ia responsablidad v la
taree puperativa do encontrar una solucldn duradera fne
cunby exclusivamento al puablo do Chipro, sin distinelones,
Ellos doben segoelay y hallar o manera do reselver sus
difovonelas polfticas internas. Deben indicar clavamonto su
poslelsn flime, su deseo v detouniuacién de hiacer fronto al
wmi (30 esta.problema cuolal y cmnp ¢jo que QUNCNAze @ su
naelda,

30, Cuando so proclamé lu mdcpondonolu do Chipie, on
1960, o Prosidente Makarles dijo que Chijnwo se . habfa
convertido en “un Estado poro no ¢n una naelon”, A juegar
por la sdtuacton gonoral quo ahova provalece cn la fsla, tal
cono s¢ descitbe en ¢l Infoxme del Scorctarlo Goneral, so
aprecia quo 12 affos nuds taxdo osa obsarvaelon todavin os
vilida, Sean cuales fuoren fas difleultades del mamento, ol
Goblorno y los pueblos do Chipre deben tratar con mds
doterminacién do contlay pxhnuxdinmmm Gl SUS proplos
osfucrzos,

31, Mi dologaclon tieno la osporanea — y ostd dispucsta g
apoyar cunlquior fudelativa quo pueda conteibuly a logro do
Ia pez v 13 unidad en Chipio = do quo pronto Hegue ol din
en que los ndembios de tas dos comunidades trabajen
Juitos on una atmosfors do seconciliaclon, conpronsién y
conflanza mutug, dn ngdn testor do desnlnaeion do un
grupo sobie ¢l otro.

32, Por uitbne, on nombre do wi delegaeton quisiora
vondir tributo al Scerotarlo Genoral, n su Reprosontante
Lspecial y a todos sus colaboradores por los esfuerzos que
han realizado pare llevm a cabo la misl(m que los confld ol
Consefo.

33, Si, DIOP (Guinea) finterpretacion dol francds): Mi
delogaclon votd a favor dol proyosto de vesolucldn guo
aparece on el doownento §/10699, por ¢f cual of Conscjo do
Segurldad deelde provvogar por un porfedo do seis nioses ol
mandsto do la Vuerea de las Naclones Unidas para ol
Mantentntento do fa Paz on Chipio, Usto so justifica por l
preocupaeidn del Goblorno de Guisea de ver que fes
osfuerzos dol Scerctorlo General pos lograr usia solucion
pacffica, ripide vy pordurable dol conflicte do Clipro
obtengan rosultados fruotiforos,

34, i infonme del Scevotario Geneal /8710664 y Currl I;
Add 1] wo subiaya ningdn mejoramicnto tanglble on lo
situgelon do Chipre, Quizds haya una cadma rolativa, poro
subslste la tivantez ontre las comunidados do L isla. Por asta
razy, myf dolegaeldn esting quo of problema chiprlota dobo
sor solucionado por medios pacificos sobre la baso.de la
Indepondencla, o soberanfy, 1o unfdad seelondd y la
integeidad terltorid do la isla, Los asuntos intornes do
Clipre deben sor soluclonados por el proplo pucblo
chipriota sln ninguna injerencia, Mi delegacton ostd con-
verields  de gue lu solucton justy y duraders pag o
problenw chipiiota sélo pucde ser halluda por of propio
pucblo cldpriota, Ly bisqueda de osu solucion ¢s un asunto
interno del pueblo da Chipre,

35. Ul Gobieno de lu Replblics de Guinea rechuzy toda
tontative tendiente a violar la sobowunis y I unidad
nactonu! de Chipre v a rasolver el problema en detrimento



del pueblo chipriota v en favor de fntereses extianjeros,
Ponsamas asimiano que debon engontrarse los medlos para
sotliar progrestvamientc las tropas oxtranjoras on los mesgs
proddmoes. Soguimos siendo opthnistas on cuanto a los
resultados de las convarsaclonos ewpozadas ya entre las dos
comunidadas; poo la prosencla prolongada de la Vucrza do
los Naclones Unidas no podifa justifivaso ni contluuay
indofintdamonto si, como exprosa of mandato quo ronova-
mos, no $0 roaliza un progreso paia la Hbro efroutacton de I
poblacion clvil, la cogxistencla o las dos comunidades, la
seguridad de Chipro on la pae y fa igualdad.

36, Sy, BENNETT (Ustados Unidos de Amérlea) finser
pretacion del inglés); Si Dresidontor Mo camplace aso-
olarmie 4 otros miembros del Consejo para felicitarto por
Qeupar la Presidoncts y oxpyosaile nuestro agradectniouto
por la maners como conduce 0810 wes 1wuestro trabajo on la
considoracton do este probloma v otios que so hallan
sowetidos al Consejo,

37, Mo satisface espoctalmonte poder folicitar al Scoretarlo
Goneral y o los miembros del porsonal, aquf ou la Sode
como en Chipre, usf conto a lus partes d¢ las convaisaciones
intercomunales por sus osfucicos, dignos deo hombres de
Lstado, que condujeron a la wnovacton o tales conversa
clongs ¢f 8 de junio, Uste Consgjo ha esporade dosde hace
mucho tlompo que las conversaciones nterconiunales per-
ndtleran o lus partes vesolver diferoncias pacificantento,
mediante negoclaciones. flacemos un Hamudo a las partes
on las conversactones para quo desplieguen sus raejocs
osfucrzos para roallaar progroses, lo mds rdpidamente
posible, hasta flegar a una solucion do los problemas
intercomunales de Chipic que ponmita g todos los ol
mentos de fa poblacidn chipriota pasticipar plonamente y
stu tomor en la vida naeclenal de un Estado de Chipre dnleo,
indopondiente y soberano.

38, La delegacton de los Lstados Unldos agradece ol
Scoretario Gonoral su fnformie completo wecren de la
operacton de las Naciones Unidas on Chisre, Encontianios
muy alontador que el Seerctario Genorol y ¢l Gobterno de
Chipre hayan encontrado medios effeaces para cooperar on
uiareglo para ¢l sopuro almacenamicnto ¢ tuspeceldn por
parte do la UNFICYD de las armas y municiones seelenics
mente huportadas por ol Goblorno de Cldpie,

39, También nos sonthmos alontados por of informe del
Secroturto Goneral en ¢l seutido do quo st bien tas teusiones
auntontaron conshderablomente en Chipre durunto los ulti-
nios meses, “'durante of perfodo que so examing so registrd
¢l monor nlmero de ineldentos en los que se hizo fuego
dosde In creacion do lu UNFICYP" (8710664 y Corr d,
v 361, lsto so debe en no pequeita modida a 1o prosencla
ostabilizadora, al juicio vy o lu actividad desplogada sobie ¢l
teireno por fa UNFICYDR, y tambidn s debe a las partes nids
direetamente interesadas, Nos complace ubservar que, si
bien algunos incldentes han perturbado la paz de Ta fsha, “ha
habido un aumento alentador de fa cotaboracion prestadaa
1o UNFICYT o este vespecto” [ibid,, pdrr. 28,

40. Sin omburgo, todos los miembros del Consejo deben
compartlr la preceupackon expresada pur ¢l Sceretuslo
General de que no ha habido ningin progreso impoitante
hacka ol rotormo o condlelunes nomales, especlahnente en

los imporiantes aspactos do la eliminacién del onfyentu.
mionto, de la ibertad do movimtonto, dot desamvollo
ccondmico, ohwas piblicas y 1easontanonto de porsonas
desplazadas, Esperantos que la seanudactén de las convor
saclones intarcomunales creardn la atmadsfora de confianda
niutua nocesata para leger a acucrdeos provisionales mutuas
mento acoptables acerca de las medidas de normalizacton,
Taies modidas pormdtirfan o las comunidades grogo-chi
prota v turco-chipriota disfrutar do mayor sogwidad v
prosporldad wdeniias contindan las nogoclaciones para un
asieglo poimaneato.

41, L Consefo do Segutldad acaba de aprobay la profon.
gaeldn del mandato de la Puorza de las Nactones Unidas
paid ol Mantenkudento de la Paz on Chipie por etios sols
mosos, Usta Fuciza ha estado on Chipre desde hace mds do
ocho attos y ha hochio un trabajo valtosfsimo para tnpedl
nuevos estallidos de guerra oivil on la dsla, Sin embavse, exvo
que tados nos damios euenta que of Conselo no puede
permithse ol conthnuar oxtendionde ol mandato de la
UNFICY D indefinidamonte, Por 1o tunto, s imposative gue
ias partes on las conversaciones intercomunalos adelanton
vdpidantante haels una solueldn politica negoclada del
problena de Chipre, del cual se ha ocupado el Consejo
duraste mis de 10 ahos,

42, En cuanto a las consccuencias fhnaucloras de la
vanovaelOn del uandato a la UNFICYD, fn delegactén de los
Ustados Unidos toma nota con posar quoe el Sooretarto
Gonesal cstima ol costo de la Fuorea para los seis meses dal
perfode quo condonza cf 16 de junio on aproximadanionto
6,9 millones de délares, Usta cifra vepresenta un lncramento
de por lo nwnes 400.000 déiaces en welacidn con los
Gitlmos seis nieses de prérrogs. Fronte al gan déficit de la
UNFICYDP, que nosotios y los otros contitbuyontos habl
tualos ostanos tiatando de olininar, osperamos que gsto
costo pueda sor reducldo. Be otro wodo, oste aunionto
tendid que sor absorbido totalmonte por impoertantes
contrfbucionos regulures y adiclonales a la UNKICYP per
parte de gobiornos quo actualmente contribuyen en forma
inadecuada o no contitbuyen del todo, En esta coyuntusg,
nligln organisnto de las Nactones Unidas puede pomuitirse
¢l continuar operando sobre usa buse deficitarla,

43. Nos complaco obsorvur que, on ol pdrrafo 82 do su
infornte, of Scarotarlo General compromote sus osfuerzos,
trabajando con todos fos Miombros de ts Orguntzacion, para
oncantir una manera de consolidar fa financlacion actual
de la UNFICYP y cmpezar a Hquidar ef défieit. Los Estados
Unidos compromoten su apoyo a los esfuerzos dol Sceres
tarlo Genoral o oste rospocto. Crecmos qué esto as ol
momento para que todos los Miembros acepton sus ras
pousabilidades colectivas para of mantenkmionto de la paz y
la seguridad. La carga financiera de lus operaclonos do paz
de las Naciones Unidas no debe secacr sobre unos pucos,
Instumos a todos los Miembros de la Organizacton y en
particular u los miembros del Consejo de Seguidad, que
han votado por la resolucion yue profonga of mandato a ta
UNFICYL, que apoyen los esfueizos del Seeretario General
para coloewr lus finanzas de la UNPICYY sobre buses
solidas, cortribuyendo eon su justo upurte para que esta
operacion de muntenimionio de lu paz coutinde desen-
peflande ol tan importante papel de ovitur la tragedia de la
guerra clvil en Chipre,
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44, Si ABDULLA (Sudin) {interpretacion del inglés): No
tenfn of propdsite do haces wug declavacion despuds deo
nuestro voto en favor do la wsoluoidy, poro desgo docly
alguwias palalias pava folloftarlo a usted, sofoy Presldonto,
por oqupar o Prostdonciy y oxprosmle s veconoohmdonto
noy la smancra infeligonte, capaz o Lupavotal on la quo usted

- ha condugido nuestias rountonos dusaite los Glthnes dfas, y

lo desog mucho dxdte duiante ol westo do sus funclones,

45, Tambidn dosco folleitar al Seovotasio Genowal y o su
porsonal, tanto agul como on ol otyo oxtiomo, por los
osfuoizos quo lan hecho para ayudas o los chipilotas a
scsolver sus problonius actualcs,

46, También aprovecho la oportunidad para dar la biene
verlda  nuovo colege, of repsdsontayte ponanonte do
franeda, S do Gulringaud, ouya owummm y sabidurfe
sorfa do mweha ayuda para nogotios on ol Consslo, Dasco
exprosarle que ostamos dlspuestos & wooporar con €l
continuamente y al ausio tiempe sanifostasle md apvoelas
clon porsonal por la politica francosa, quo sleupie hia slue
Justa, cquilibiada y pidetica,

47, Mi delogacion bn lefdo o jufoume dol Scaretaile
Gonoral y ha cseuchado su doclgractén, como asf tunbidn
1as do los oradores guo yoprosontan a las paites intorosadas.
Cico quo dobiemos eolarar dos o tios puntos soforontoes afa
opinddn do mi delegactén en cuanto u la cuestidn do Cldpro,
Mi delogacion desca afluwar que Chipio os paste del Orlonto
Medlo y quo nosotros, como mdombros do osa rogits,
ostanios muy preccupados o interosados on la paz on oso
cond como wig base Luportante pars la paz on teda la
reglon,

48, In segundo lugar, mi dolegacion dosea affrmar que
Chipro debe sor un pafs unido, soborano ¢ ndepondionto, y
quo todos ostus factoros cstdn interrelacionados y son todos
nuy injportantes. A oste sespecto nes gponentos 8 todo
tipo do injerencia, sea divcota o indirceta, on los asuntos do
Chipre que pueda monoseabor la soboranfs do eso pafs, ya
quo sobro osas bases las Nacioues Unddas lo uwptu:on CONLo
Miembzo,

49, Por supuesto, nos sentinos ua poco proccupados heco
aleln tlempo por les notlelas Intranquilicadoras que oseu-
chanes, poro nos allonta y complace cseuchur do los
roprosentantes do Turqufs, Greela y Chipro quo los os
fuerzos que so hacon actualmente sou Utiles y conducontos
a o rounddn de las dos comunidades.

50. Como miembres do Africa y dol nwudo drabe,
conflamos en que so robustesca la rolacién entre los dos
comunidades y en quo los objotivos do paz da las Naclenes
Usiddas podsda sor logrados, .

31, Nosotios, en Suddn, hemos tenddo clerty expariencly
uue nos da la esperanza de una solucion en el problema de
Chdpre, Lste es dificilfsinmo, poro estanios seguros de que o
cantdne que se ha tndclado en Chipie, si s uceptan la
tulesanely, fa mageandmidad y 1o transaceion, had posiblo
ung solucion entro lus partes intoresadas,

52, Nus reunimos dhova, como Jo hacenos cada sels nieses,
con el fin de conslderar la prowogs del mandato do ly

Fuerza de las Naclones Unldas, Por supuesto, esta 110 08 uia
especle do sito que desearfmnos que conttude; por ¢
contrarlo, espermmos quo la proxinia vez que nog reunamos
podantes agradecor a las Naclones Unidus y a las pastes
tateresadas por habor obtenido Lo pae on ¢sa zoug,

53, Yaia tornuay, dosco weafirnter nucsia mnlstad con las
dos comunidades do osa roglén, Como slesupne, podonos
dechies que hacemos los mejords votes pov una vida
andstoga y pactfica en Chipre, Por osa mising sazdéa hcmus
vutado on favor 4o la sesolueida,

54, Sy, BOYD (Yaunawig) Seior Piosldonter Conacedor de
sus dotes do diplomdtico lo manifiosto que ostamas nuy
contontos de gue sca usted quion estd o omge do la
conducelon do auostios dabates duranto ¢l mes de Junio,

§5. Pov sor nsta In prlora ocasibn on quoe mi delogaeidn
aute of Consejo do Seguridad partielpa cu ol caso de Clupue,
dosco fornula la declavacion sigulente,

56. Por las analoglos quo guardan los idopondenclas do
Yoanamd y Chipro, naclones quo so vicron obligadas u aceptar
un wglinon de tutclajo que gandes Potonclas les Lbupusics
ron, on coutra do prineiplos de moral y det doreche
intornactonal, la Repablica do Panamd, dosdo of prlneiplo,
s0 ha identiflcado con las anshag de unidad naclonal v de
integracion torxitorlal dol noble puoeblo chipriota, La dole.
gaslon do Panand cstima que Chipre, comto Ustado Micm.
bro de las Naclonos Unidas, tleno dexecho a quo so lo
rospete como pafs indopsndlonte, dn menoscubo do su
intogeldad tesritorial il de su soberanda,

§7. Papamd, copatrocinadora del proyeeto do rasolucion
que fue aprobado por la Asanblea Gonergl came tosoluctén
2077(XX) ci 18 do detambre de 1965, aprovecha la
oportunidad para caflimar su esperanea de quo s unddad
do la nacidn cldpriota so conscltdard cada dfa con mds
fuarza, sin la interforencla o fntervonclbn do uinguns
Potenela oxtranjora y sin Umitactonos de ndnguna natura
loza,

§8 Ly solucion del problema do Chipre, a julefo nuestso,
dobo buscarse partlondo del roconockniento que debonos
haeorle como una putrla unida ¢ indivisible, donde se
reconezean y garanticon los dercchos do las nunorfas,
Consfdoramos que os buons la ocasidn para recordar fa
proposicion dol ex Scerotarlo General U Thant, formulada
en gu nforme do mayo do 1971 [8/10199, pidr 83/,
Lsporamos quo osta sos la mota do los que partleipan ¢ las
convorseeiones, que en hora buena so han reanudade, v do
las cuales esporamos salga una soluclon justa y permanento
basada en los principlos de la Carta de las Naclonos Unidas,

59, Mucho nos hes preocupado ofv lus declaaciones que
esta nighans nos lw hecho ¢ Sevietario General, St Kuit
Waldheoln, sobre lu alurnante situacidn que ha encontiado
on Chipre durante su veciente visita, Mucho nos ha gustudo
of interds que 8ty otros funclonatios Jde la Seerctaris se
estdn tomundo en ¢of easo de Chipre,

G0, Como representantes de un pueblo de autéutica
vocaeton pacifista, hacemos votos por lg reconctiueion do
los chdpriotus giiegos v turcos, o fin de allanar of camino a s



solucidn ordonada do todos los problomas que confiontan
los moradores de 1a fsla, Ofald quo prouto sea posible que
st distingos de ninguna naturaleza, tos habiteates do Clupre
puodan gozay do tedas las Hbortades bésleas que anbielan los
hombres Hbres de s tlowg, ‘

61, ofunds satlsfacelon sos han causado las intorvens
clones do lus ombajadores de Chipre, Twiqufe y Gioola,
qudeitos han lablade.en wn plan conclliador y constiuctivo,

62, Con ostos ponsamiontos on mieute, la delegacion do
Pagami votd a favor de 1o rosoluelén por la cual so provrogs
on Chipro, por sois niesos mds, In pormsnencia de la Huciaa
do las Naoloues Unidas para of Manteslmiento de la Paz,

63, Antes do torminay, deseo aprovechar la oportunidad
para oxtonder, & nombre do mi dolegaetdn, un cordial
seludo de blonvontda al soprosontante do Francla, Hmbaja-
dor Louds do Gulilagoud,

64, 81 DU GUIRINGAUD (Francla) fintcnretac’dn del
Sraneds): Sostor residento: Pava comonzar, descarfa apra
docotlo por las wmmables palabras con lus quo usted ha
saludado my Hogada a este rectuto, Ustoy commovido por los
exagerados ologlos que usted me ha hecho, Considero que
0s un gai honor quo mi Goblorno me haya conflado su
sopresontacion on el Consejo de Soguridad. Igualmente
ostlto quo os un pulvileglo sor admitido on medio de
cologas tan distluguldes. Confesard quo no os sin cnoeion
qQuo e eacucntro on osta mesa dondd ya ostuve y que,
ficlusive, presidf haco algunos affos, Desde entonces cl
Coasojo se ha ampliado y su composiclon se ha modificado.
Tndudablenente, dse os utto do los dgnos mds evidontos de
quo uuestia Organtzacion, fellamonte, se lia acercado o ¢sa
updversadidad que os uno de sus objetivos y aproximado a
ung roprosontacion mds oxacta det wundo en quo vivimos,
Pornmftasono agoger quo of Conselo on su conjunto, nuestio
onyinente Scarotarto Genoral y todas las delegaciones de los
Ustados Miembros puoden estar scpuros do que slempie nic
osforzard por colaborar con elles con un aspiiitu de franca
cordialidad v absoluta confianes,

63, No quicro torminar estas brovos observaciongs proli-
minsros sin agradecor al represontante dol Japon por sus
antables palabras, De su pafs tengo un recuerdo inolvidable,
También quiero agradecor « los reprosontantes do la India y
Panamd por Ia del{cadeza quo han tenido al ncluiv en sus
intervonclones palabras relativas a mi porsona v & md
dolegacton, Agradezco también o los reprosentantes de
Ttalfa, por sus calurosas exprosiones que nie han conmovide
porsonalinonte, y de Suddu, por habor ampleado téimitios a
los cunles soy muy sousible, para caracterizar la politica de
i Goblomo, Puedo wsopurailes quo mantendid, cou ollos y
con sus delegaciones, las relaciones especiahmente cordialos
que fueron la norme en la ¢poca de mi distinguido
predecesor,

66, Tambidn desearia hacer una obsevvacion pasticulur con
respecto 4 lo dicho por of Embajador Malik. Agradezco, en
priner lugar, al eminente reprosentante de la Unidn de
Republicas Soclulistus Sovidticas por sus amables y elogiosas
observaciones pava mi persona. Puede estay seguro de que
tas relaciones entie nuestras dos delegaciones reflefardn la

cooperaclén tan acliva que s¢ s instauiado entre nuestros
dos Goblornos; pero sebie todo desco subiayar aquf of
acuerdo do md Gobicrno, reaflumnado vaslas veces dusaute las
vcofontos ousdogtes ontre nuestros mdnlstros y nuestros
eosidentos, sobio la necestdad de resavar paca la Ougant
zacion de las Nactones Unidas el papel pebnordiad, que deba
sor ol do contsibuly al mantonimiento de & pue on ¢l
wundo, Esto no debo npedry, sin embargo, que so intorcse
fguakmente on otros problemas bmportantes parg ¢1 bignes.
tar y Lasta ¢f poivondy de la hwmanddad,

67, Por dtimo, sefior Piesidente, quisiera deelile quo me
satisfuce plenamente que ol azav de la rotaeldn de la
Drestdoneia haya hecho que yo fuera reotbldo aquf pox
usted, sopresentante do Yugoslavig, pafs con ol quo Hanela
mantiene olaclonos particwlarmento estreelias y amsfosas,
Quicro hacesle Hegar nuestros doscos de que of dxito
continde on una Piostdencla que sc ba fulclado bajo los
mejores auspiclos.

68, Paso aliora al tama do nuestia vounion,

69, Un sy intowvonetén del 13 do diclembne pasado
[16142a sesion!, ol voprosentante de Vyancla declard que fa
prévvoga del nndato do o Fuosza do lus Naclones Unidas
oficefa a las partos Interesadas un nuevo plazo do sels niosos
quo dobia permititlos asegurar la xeanudacién de las
conversaclones intercomunalos, sobie la base do {as propo-
stelones heebas pur ol Scerctario Genexal of 18 deo cetubno
althmo frdase 8/10401, pdrr. 79). Yasa nosotros, 1a pi6-
rroga dol mandato do la Fucrza no dobia sor un tlto
sonostral al que hublora que resignasso, y s debfa &r
acompaiiade do scpurldades conerctus on cuanto g L
blsqueda do wia solucion para los problemas de Ia isla

70, Hoy dfa, indudablomonte pedenas reconucer que oste
Hamantento ha sldo escuchado. Por lo tanto, descumos
exprosws nuestro amadechiniento a los tres Goblernos
intercsados, con los cualos Vrancla tlone las mejoros
rclactones, asf como o los reprosontantos de las dog
comunidades. Descamos ercor quo su actitud positiva so hie
visto pulada por of convencimiento de que una solucioy dol
probloma de Chipre, que sea justa, equitativa y unduime.
mente aceptads por los miombros do lus dos comuntdades,
podsd ser buscads y obtenida deutro dol marco do osas
couversaciones,

71, También doscamos rondiy homenaje a la actuacidn deo
nuestio Secretario General, quien continuando los esfuorzos
de UThant Hegd o obtencr en la vispera do nuestra reunion
s roanudacion ofectiva do las comversaclones. A oste
respocto, doscarfa agradecer especialinento ol Sr, Waldheim
su foforme tan claro y onjundioso. Por supucsto, ¢s
necosario aseciar o ose homenaje a aquellos que sobie ¢l
terreno setdan en su nombre, particularmente su Repre-
sentunte Espeelal, 8t Osorlo-Tafall, y el Comandante de la
Puciza, General Prom Chand. La confianea de que disfiutan
por parte de todos los interesados, como consecucncta de lu
fndependencia v equidad con que cwnplen su funcion, erg
esenclal pava Hevar & buen pucito fa taros de concilfacton o
que se dedicaron nucstro Seereturiv Generdl, desde que
entrd en funciones 4 condenzoes de este aito, y ol Seercturlo
General Adjunto de Asuntos Politleos Uspeclales, St Ro.
berto Guyer,



72, En el cwso de los viltlos meses, come o sefipla ¢l
infore que so nos ha presentado, csfa twoa no ha side
fiell; ya que las porsgectivas favorables para la reanudacton
da 1as convarsacioltes que pasecfan prosentarse on diclembre
pasado, s vievon contprasactidas postorlomonte por acon.
teckidentos quo reavivaron la desconflanza y la saspachia,

73, Indudablomonte, la situactdn Litoina de fa ista wo so ha
doteriorado durpnte ese porfodo, pero, lunontablomento,
no ha habldo ningiin cambio on las rolaclones ontre las dos
comunidades; o} nfuiero do incldentes quo han dado lugar a
disparos ha dlanbiwido constderablomonts, poro los guaye
dias nacionales cldpriotas y los combatlontes tereo-chipiio-
tas siguen enfientadas on zonas dolicadas; Ia Hbortad de
nlovindento sigue stendo tiabads; of desatiollo ccontuntco
da las dos comnldades contlnda picsentaindo un dosequi-
lbrlo mandfiesto,

74, Por otra parte, indolativas ‘que.ne estaban vinculadas
directamonte con las solaclonos eniva los greco-chipilotas y
turco-clipriotas han aumentado esta inestabilidad contlnua
que coractorlza o situacion on la fdda, La presencla do la
Fucrza do las Naclones Unidas foltamente ha permitido
mitigar las inquictudes provocadas por la buportacion de
amws y municlones ofcctuads por of Goblerno chipriota.
Mudo coneertarse w acuerdo satisfuctorlo para colocar ese
materfal bafo vigileneia do la Fucraa, Pero fue necosarlo que
so ¢stableoforn la conflanza, Como lo observa of Secretatlo
Genoral, “toda medida do una do las pastos que pudda sor
considorada como provocativa por ln otra puede conduelr
muy filoilniente o una erlsis de consceuenolus iuprovisibles”
[8/10664 y Corr d, pinr. 76}

73, La conelusion que debe extrooise do osta compro-
baclén que tanto proocupa, cs sencillar la bisqueda de una
solucton do los problemas fundamontales do la isla debe
continuarse sin demovas. Bl prlmer paso on esa dhiceelén
acaba de darse, ya que haco ccho dfas, cono nos lo dijo ol
Secratarlo Gonoral, tuvo lugar una primera sostéu quo
mared la reanudactén do las convorsacionds interconiunalos
on oportuddad de su paso por Nicosia,

76, Evidentomente, no cs ol momente e que todos los
intercsados reonudan ol oxanmen do sus problemas que
convieno formular cfortas opindoncs y dhicetivas, como lo
scitalaba U Thant on su Gltimo {uformo de diclenbre do
1971 /8/10401], ol aludir a la posibilidad do que las partes
no pudleran llegar a ponesse do aeuerdo. Es a cllas que Jos
corresponde buscar la solueidn para sus problomas, La
responsabilidad del Conscjo con relactdn al mantenimiento
de la paz v do la segusidad, debe conduciilo a asegurarse de
que no se dojs pasar mnguna posibmdad do legar a un
arreglo,

77 Bsto qulerc decr, en primer téimine, que las pn‘tcs
deben estay conveneldas de lu importanels que damos g que
las converzaciones contintien o partie dol présimo mes,
Toda demora suplomentaria o una suptura picelpiuada,
podifu, a nuestro Jufclo, desencadenar uny ailsis muy serla,
Lsto a su vez quiore declr que, a pesar de lus divegenclas
blen conowidas entre Jos puntos dv visty, tenemos la
eouvieeion do que pueden extraerse suluclones slonpre y
cuando la sospecha y la intransigencis no provalezean sobre
el ospiiitu do transaccidn, En lugar de reanudar hmnodia-

tanonte ol oxamnen de las problawas juridicos, tal vez fuera
proforible un oufoque més pragmdtico, trndlonte & la
blisquoda de una soluoidn provisional y de un modo do
cooxistencla y do cooperacidn aceptable para las dos
comutdades, La toasion cn la isla podifa sor atonuada ¢
instawrmge de osta manera uu olima favosable para ¢l
dosarrollo de conversaglonos ultorlores, As{ podifa ponsuiso
on ol cstablochutento a olorto plazo do un sdstema constl
tuoional adecuado que guantico la scguxldnd v ¢l blonostar
de lus dos comuudadcs.

78. Subomos que nuestro Seciotarlo General y su Repie-
sentante Lspeclal no oscathnardn ¢sfucico alguno paig
ayudar o las partes a soguiv eso camino, Puoden contar con
nuestia confinnea, Quo osta nuove otapa, marcads hoy por
In seonudaclén do las conversaolonos, pueda conducly s una
soluetdn justn, pacffica y dncoranionte acoptada por todos
los chiprlotas.

79, Ll PRUSIDUNTY finrerpretacion del inglés); La lista
do aradores ostd Megando a su fin y dsto os ol momento ou
quo dobo decly algunas palabras. En prhwer lugar, quloto
exprosar md agiadechnlonto @ los reprosentantes por las
gmables palabias do bienvendda y folicitacion quoe mo fucron
dirigidas en mi condleién de Piesidonte dol Consojo de
Scguridad durante osto mes v, cspéclalutonto, por los
conceptos dirigtdos a md pafs y a il Goblerno, Quisiera dar
también las graclas o todos los miembros del Consojo asf
como a los sopresentantes do Chipre, Turqufa y Greela por
su comprension y cooporacién duranto las consultas quo
Levaron a 18 preparacién culdadosa de esta reunién.

80. Ahora, on i condleldn do roprasentante do YUGOS.
LAVIA, formulasé 1a slguiente declasacién,

81, s la prhmera voz que ta delegacion do Yugostavia
participa como mienmbro do oste Consejo on of debate y on
In decision de ampliar ¢ mandato de la Fuorea de los
Nacionos Unidas en Chipro. Dosde luego, ha sido con gran
satisfaceldn quo mi dolegacion pudo contribuly a osta
importante y positiva declsidn del Conscjo, Al adoptar of
proyecto do resoluctdn con tal alto grado de unanbnidad,
los migmbros del Consojo.han demostrado una voz mds su
apoyo constante a tan fmportante osfucrzo como es la
operactén de muantendmionto do la paz en Chipro, y han
exprosudo que ostén flrmomente deeididos a ayudar a la
Roplblica de Chipre a hacer fronte & los problomas
conootdos para encontrasles una justa solucién. Esto va no
stlo en interds del pucblo de Chipre y do todas las partes
intorasadas, siino tamblén cn el de la paz y la segurldad do
tados nosotios.

82. No eree que podamos exagorar la tuportancls de la
oparacion de mantenindento do la paz y de lu realizacion do
la paz que ha iniclade la Orgunizacion mundlsl con e
conseutindento del Goblerno de Chipre. Hoy quisidramos
hacer tdncapié en of gran éxito v {os sosultados fundanicn-
tales de la presoncia, laipa y ardug, de las Naciones Unidus
en Chipre, Lsta presencia ha mantenido y prescivade Ju paz,
aungue fidgll, on la sle. Tla stdo fundamenta! para ahonar
graves actos de violonela g su pucblo. Todo ello, en una
zona donde las Hueas que marcan el conflicto so encucntran
tan nftidamente dibujadas v donde los tenstones y lus
pasiones uo pueden oliminarse fdcllmente,



83, Nocsdste un pequefio togro v las Naclones Unidas y ol
Consejo pucdon cnorguliecorse del mismo. Ln este cone
texto, damos lay giacias por sus csfucrzos porsonales af
Scaretarlo Geoneral v a su predecesory s Ropiesentante
Especial dol Seevotario Goneral, 8y, Osorlo-Tafall; al Secio-
tarfo Goneral Adjunto, Sr, Roberto Guyer y su predeceser;
al Goneyal Fram Chand v o for hontbres bajo su mando,

84, Las Naclones Unidas, of Consejo do Soguridad, deben
seguir tondendo conclonein de su vosponsabididad, do su
tarea  solomne de apoyar v sogulr manteniendo su
boneftotosa pyosencla v sus actividades, que se Hevun a cabo
on una atmosfera mds tranguila, on la nonnalkeacion y la
cooporacion, para constiuly una confisnza mutus y con
cllo, contribuir a la soluclén de los problemas intoinos y
constituclonales dot pucblo de Clidpre en su conjunto,

85, Las oxcclontes rclaclones que mantlene mi pafs conla
Republica do Chipre y la alts esthag que teriemos pava con
i Juf@ do Bstado v do Goblowno, ol fime opoyo que

stompro lionos presiado v seguivemos prestando @ la
I(em’xbliuu de Chipre, libse, indopeudionte, soberana y no
glincads, Miombro do las Nacloenes Unldas con iguales
dorechios, asf como a su unidad o integuidad tousitorial, son
nwy conocidos. Como miembro soborane ¢ igual do la
comuunidad internacional, on virtud de la Carta de lus
Naclones Unddas v los principlos bisicos del derecho
internactonal, y de conformidad con las decisiones pertis
nentes del Consejo de Seguridad y do los Nactones Unldas,
Chipre tioue derocho al pleno respeto no sélo de su
intogridad seritortal, shio tambidn do su derccho sobemnoa
o no interforoncia on sus asuntos Lten1os y 4 que 1o s
utllice Ia fusrza ol la amenaza deol uso de la fuerza contra
clla on ninguna circunstancis, La compronsion mutua y ¢f
acuerde do todo ol pucblo de Chipro —de sus dos
comunidades —, ¢l derechio de todo el pueblo de Chipie a
decidiv con rospecto a sus asuntos intornos st presiéa del
exterfor, debe constituly la dnica base pasa la solueldn de
sus complejos problemas.

86, Mi delegavion se siente muy satisfecha por la rcanuda-
clon de lac conversaclongs intercomunales que fucion
suspendidas durante tanto tiempo. Comiprendemos los
osfucrzos ospoctales que Hovaron a cabo todas las partes
interosadas para rosolver tantos aspectos diffcilos y avonirse
4 ollo. Quistéramos hacer hdncapld aquf con toda’'la urgenela
y saredad necesarias, on quo no debo shorrarse esfucrzo
algunio ¥ quo dobe hacese todo lo posible para asegurar la
wipida reanudacién de las nogociaclones wsf como su
contbactén finmo, constructiva y fructffera, La fmpor-
tancia dol éxito do las convorsaclones ¢s incaleuluble, St
andando ¢l tlempo, con paclencia y compronsion, ostas
convorsaclones tan necosariss tormdnan con dxito para
supstimdr los obstdculos diffetles y resolver problomas
reealitiantes, lo proseeucton de las negoclaciones y sus
resultadus positivos efurzasfan y resguardarfan la posteidn
soberana v la fntegridad torvitorial do Chipre, Us de
wayor buportancis y va en interés de todas las naclones que
esto se haga usf, tentendo on cuontu gue la Repiblica de
Chipre estd situada en una parte muy sepsible del mundo,

87, B Mediterrdneo, LBuropa, ¢l Oricnte Medio, unidos
durante mucho tiempo por la hdstorly, el comerclo, las
comunicaciones v o cstratogly, constituyen una reglon

amplismente {nterdspendionte. St blen por uns parte
sugesos positivos ~ conto los Withios que han tenido lugar
on Buropa, do tanta importancla — son de nterds tumediato
y e beneficlo de toda la zona, hemos subiayado slompro
quo fa paz y la estabilidad son mdlvubm y uo pu;dcn
dividirse en comparthndentos

88. Por cso ostumos tan interesados on ue se oreen
condletoses que facillten que Chipro desciupeile cada voz
mis sotivamonte su papel positiva y consisuctivo come
fuctor do paz y do estabilidad, Su actividad y su contslbu-
oltn gobrosalfonto o los netos do los pafses no alincados
~ Clipre ho sido un pastteipante prkmovdial en todas sus
sdunjones impostantes ~ 05, a nuostro julelo, una oxprosién
pasticularnonto afortunada, ontic otras, do su devodlduala
causa de 1o paz y do 1o coeperacion internacional,

89, Stompre hemwos apicclado comg un factor uportanto,
también, nuestros lazes histOricos y buenas welaciones con
nuestios vocitos y amigos, Grcda y Turqufa, Lstamios
couveneidos deo que, por st propio intetés y ol dela paz, la
estabitldad v la coopevacion e toda la weglén ~cn la que
viviios juntos ~ hardn wia contitbueldn importanto a la
solucion eoxitosa do los pxoblemns ¢oil que todavis s
enfronta Chipro,

90. Toenemos espevanzas de que of dxito do Ias convorsa.
clones Intercomunales nos geercard finalntonto at dfa on que
podamos infelay ol procese d¢ la taminacion de ha
oporacton do las Naofones Unidas para el mantenhmlonto y
1a construcelln de la paz en la isla, Ya he dicho que sts
operacidn ha coustituddo hasta aliora un éxito kuportante.
Serfa todavia un éxito mejor & s¢ pudiera demastrar que la
prasencia do les Nuciones Unidas ~do una duxacion
wolativamente coita — ha logiado mnbas metas: ol mane
tenindento y ol restablocingento de la paz.

91, Estamos de aouordo con of informe del Scoretailo
Coneral on of pasq}c donde dico que los acontecimientas
reclontes

“indican tanto la urgenels como la viabilldad de
continuar con mayor apreinfo la bisqueda do un arreglo
para los problomas bisleos y do Hevarla o wa fin
provechoso. Bl acucrdo do tedos los iuteresades on la
veanudaclon de las conversaclones intercontuneles ha
ablerto nuevas posibllidades a este respecto” /§/1 0654 ¥
Corr 1, pare, 78/,

92. En quo se Hegue por medlos pacfficos a un aouordo
perdurable basado cn lu independencis, la integrdad tord
torial v la suberasfa plenas de la Repablica de Chipre y en
ol desco do los pucblos grecu-chipriots y turco-chipriota de
vivir unldos en paz y armona, acoptando ¥ apoyando
transacclones razonables, vemos tanto ol camino para
veneer las dificultades actuales como pwra conclulr con
éxdto Ja oporacion de fas Naglones Unidas en Chipre,

93, Con esto concluye mi declaracion como representunte
de Yugoslavia, Como PRESIDENTL, doy shora la palabia
ol ropresenfante de Clipro para ejercer ol derecho de
.

réplica.

94, 81 ROSSIDES (Chipro) {intenpretacion del inglés):
Aungue mi declaracion ¢s en efereicio del derecho de



respuosta, s@ parecerd mds a una xpicslén de aguadect
ndeuto, .

9§, En pehiner lugar doseo agradecosto, sellor Presidente, la
declaraclén que usted ha foimulado, que ha sido tfan
completa con respocto o lu situactdn do Chipre v a las
perspoctivas de sasolvor of problema do este pafs, Voro dosoo
ageadecer espoclalmente g todos los miombros del Consco
que han hablado en forma tan constiuctiva en pro de ung
solucién paoffica det problonia de Chipso ¥ on dofonsa de
wn Ustado ludependlonte y soberano, de la unidad de su
peblo y dol vospoto do sy fntegsidad tonitorlal, Bstas son
las promisas sobie las quo pucdo reselverse of problema de
Chipyo, y mucho mo satisface obsaivar que of llamamionto
del Scevetario Goneral poy un esphiltu do conciligeion y
cooperacidn en Clipie, cono wanera do' wasolvor el pro-
blenws, haya sido woflejada on las deelaraoiongs do muclios
~ la mayovla — d¢ los mienmbros del Cousejo,

96. Ns muy rcconfortanto ponsar que ¢l Consejo de
Soguridad ostd dosempoiando un papol activo al fomentar
las formas en gue s¢ puode oncontsar o solucidn a
probloma de Chipre, porque no crco que soa suflelonto deck
que ol probiema tione que see rosuelto on forma pacifica,
como no es suficlonte declr quo esta solucion debe lograrse
lo mds pronto posible, sin facllitar In wmanera de alatemly
adecuadameonte. Por ello, aprovecho esta oportunddad pasa
declr que cste sesién del Consojo consthinye um nuevo
punto de partida y un mueve enfogue dol probloma,
mediante una participacion mds activa no sdlo del Seexe.
:ﬁxlo Geueral, sino twmbién del proplo Conssjo de Seguils
ads

97, Refuléndonio shora a mi cologd ol xoprosontante de
Turquia, recibo con bonopldeito su declaracton /16464
sestonf, en la que so asouia of espiritu del Consejo on pro de
wia solucton justa y pacifica dol probloma, lo cual implica
~ como lo han dicho todus quienes uquf han hablado — que
10 % utilizard la furrza y quo so obyerd dontro del espfritu
de lu Carta, Siu mbargo, lay uno o dos aspectos que
quiaiora wenelunar acorca de su reforencla a la demoraenla
resudacién do las conversaclones causada por Chipre
dabido & lo que ¢l Hamo una tnportacion “ilogal” de gimas,

98, A cste respecto, doscarfa quo conste on actas que
Chilpre, como Ustado soberane Micmbro de las Naclones
Unldas, tienio el derecho inheronte — que no puede negér-
sole —~ y la responsabilidad de preocuparse por su segurldad,
tanto interna como extertor, v pov consigulente do const
derar qué cantidad do ammas pucden tenor sus fueizas do
seguridad. Sin embaxgo, ¢l Goblerno de Chipre, on su
colaboracitn constante con las Naciones Unidas y con Ia
Scorctasfa, ha aceptado de buen grado los arreglos pro-
puestos por of Scerctario Geneval para rosolver asta cuestion
al no ercar ningdn problonma parg lu reavudacion de fus
couvarsaclones, Creo gue osa actitud ba sido constiuctivay
demuestia ¢l ospliitu de cooperaeldn que iuspira al Go-
blorio de Chipre.

99, Con relactdn o lo demors de las conversaclones,
doscarfu twnbién que conste ¢n actas que ol Goblerno de
Chipre coustntio oficlabmonte en la reanudacton de lus
caonversaciones sobre ta base del wide-midmoire del Seeres
twio Generwi de 18 de occtubre do 1971 vy sehald su

consentimianto oficlal o 13 de diclemnbie do 1971, La
cugstion do las mungs so planted on fobrevo do 1973, v por
lo tanto Chipre no os culpable do fa desnora hosta ontonees,
Tan preato como osta cuostidn se plantad, of asunto do las
goias fue discutid y xesuelto satlsfactorlamente.

100. Hay otio aspeote o la declasacién formulada por ol
ropiesentante de Turquia quo acojo con bougpldeite, Dijo
que lo gustaria quo Chipro fucra un vinoulo dv amistad
ontio Greela y Turquin, Reclbinos con muchfsime agiado
osa doolavaoidn, Sla entbasgoe, constdera —~ y osporo que &l
esté do acucrdo connugo — gue o cucstidn de croar ung
situaelon do amystad debo comouzay por los chipilotas
griegos y tureos lo quo, eamo oxpliqud on mi declaiacion
[ibid ], os un requisito provio para la solucién del pro-
bloma, Por supucsto, 1o domds dobe vonly despuds, Poro itd
mds lojos on csta idea y dixd quoe desearda ver a Chipie como
w viewlo de widdad no sble outro Giccla y Turquia
— prhniordialnente ontio ollas ~, shuno tambidu como vineulo
do unidad y compronsion on ol mundo ontero, como factox
de pae y ostebilidad en la woglén, de acuorde con la
tradleion historles de Chipre y con su posiclon aotudd con
sespecto & todes los problomas on fas Nuclonos Unddas,

101, Para conoluds, soflor Mosldente, quiese dule las
graclas nuovamento o usted y a todos los miombios del
Couscfo de Scguridad por su onfoque constiuctivo y Bl del
problama ¢ Chipre,

102, L PRUSIDENTY (interpretacion del inglds): Tiene la
palabia ol seprosontante de Turqufa, paia ofercer su derecho
de éplica.

103, 81, OLCAY (Yurquia) finterpretacion del franeds):
Como osta madang usé do la palabra antes quo los
roprosontantes de los Lstados miombros dol Consejo de
Seguridad mo abstuve — porque aponas conozco las cos
tunbres de la casa —~ do dur la bionvendda — conto hublera
desoado — al reprosentante do Irancla, Embajador Louls de
Guiringaud, Me sosulta muy ageadable unlime — aungue
tardo — o qulones fo han hecho antes, con ¢of espititu do
amistad y unidn que oxiste ontro nucstros dos pafses.
Ashidsiuo, qulore agradecar ol seflor Puostdonte, al {gual quo
a los reprosentantos quo so slontan on tormo o 0sta masa, por
haberie dado la bienvenida,

104, Yromet! sor brove esta mafana y tratard do soguir
siéndolo alwra, Me satisfaca comprobur que ol Sceretario
Gerneral ha reconeeido, en fn doelaracion que formulé osta
maftana snte ol Consejo, quo su visita a la wogiln y los
contactos Gircetos quo ha efectuado lo han penmitido dorso
cuonta de que la situactdn en Chipre oy diffell de come
prander a tenos que se la estudie sobye of wiruno, Por lo
que s¢ hia dicho osta meNana, parceorfa que ls sdministia-
clon grogo-chipriots —y encuentro un ceo de cllo en lu
declaraeton getvaimente constructiva que acaba de hucer ¢l
Linbajador Rossides — ha comprendido que deben cesar los
cfectos nefustos de una stuacion de heeho cuya responsa-
bitidad se origlua on actos que ella misma realizé duante ol
curso del deeenio y en la actitud g menudo poco conciliu-
dora que optd por seguir.

105, Ut Embajador Rosstdes tnskstio sobie ¢l hecho de que
o vueltu u una situacion nounal era un punto ab yue



gsignaba una fmporiancie por o menos tan grande conto la
que nosotsos 1o atiibuimas, sto no podrfa shio sor de buen
augirlo ¢l cstuvidiamos seguros do que las aflimaclones
vorbalos sordn seguidas por actos conespondiontes. Pobo
agregay que la comuntdad turen, que he descilte on i
intervoneddn de osta nwiana como o vietbna mds impor
tanto, sl no la tnies, do 1o situacton prosoute, no podrfa shie
alegrarso do cllo, La situnoidn de heoho que el Scevetarto
Gongeral hia prosontado on of andlisls que hizo osta maftana al
comionzo do la seslon no os 1o cpuse sno ol wesultado
dirceto dol probloma polftico que oxisto cu la isla, Nosotros
consldoranios que oste problema polftico so orlglua por la
nogativa a reconoger elertos dorochos constituclonales de la
comutitdad turcs, cofundadora de 1o independencia y dela
sobarania de la tsla,

106, Debo doehr que me parceo muy alentador que las
vbservaolongs do cast todos los roprosentantes aquf han
reconooldo 1o bupostancls dol mantenimionto de la lnde
pendonets do Chipro, BIid algo mids: habrfa que callfiow
osta indopendoncta y deelr que se trata do wna lndopen
dongla “para stepro”, de una {ndepondenci que sord
santendda digan lo que digen a veeos los roprosentantes mds
califlcadas do ung o csas comunidades,

107, Con ol penuiso do los mdembros del Consejo, debo
fwgor una pequenta obseivacion, lo mds brevemonte posiblo,
con respocto 4 algo guo dije st matang sobie la
importacién de armmontos on Chipre, que califiqud do
flegal. Comprendo la preccupacion manifestada por el
Limbsjador Rosstdes, peve me veo obligade o hacer una
obsorvaelon, Lo hard uthilzando los tdumines cpleados por
¢l Scevetarto Geaneral en ol pdrrafo 38 do su inforne del 10
de septiembre do 1964 [8/5950/:

“Continto epinando, ... que st vlon no hay duda de
que un Gobiaro soborane tiene derecho normalinente a
fmiportar o fabricar armas, la cucstion que se plantea on o
caso de Chipre es s) o fmportacton y la tabricacion de
aunas por el Goblorno de Chipre on el momento actual y
en las elreunstanclas actuales son compatibles con la letra
y el ospfiitu do Iy rosoluctén aprobada por of Consejo do
Soguridad of 4 do mareo™t,

Ll prodecesor del Sr. Waldliolin ugregd:

“oualquler afluenefa de wimas y otio Squipo de tipo
militar ¢ Chipre ¢s causy de preccupacton pard 1a Fueraa
con rogpecto al cumplimicnto do su mundate™ fvdase
8710564, de 16 de murzo de 1972, par. 1},

Couslderamos quo las roseluciones del Coasejo de Seguridad
a los cuales lo Adimiuistracton greno-chipilots stepre ha
dectarado adheston absoluta van encaminudas a prohibii ls
importacton de mmas. No quicro continuar discutiendo este
problema, que considero mids o menos resuelto,

108, Ll Lmbajador Rossides ha mencionado tambidn la
seguidad de Chipre, tanto fnterna como externs, cuestion
la que nosetros también atribuimos gan importancia, Debo
agregar que esa seguridad s0lu podiia verse umenuzada por
aleunu aecion de tn Admindstiacton preco-chipriotis La

b Ctudo en fnglés por el orador,

fmportaneion de avmas constituye, sin duda, ung ameneza a
osa segnrldad, o dado las pruclias con tas declaracionss que
¢l Scovotaslo Genesal s tormulado al respecto.

109, L Umbajador Ressidos ha dicho guo computia
nuostio deseo de vor a Chipro como vineulo do amistad
entre mid pafs ¥ Grecla, Bsto s muy alontador, Agrego quo
hublera desoado guo oso papel do Chipre como jsla do paz
on la rogidn so oxtondiera mds olld de las relacionos
turco-gilogus, o todos los pafses de la sogtdn. Pava demos.
tiale on qud modida ostoy do aeuordo con &, lo sucgo que
0 vomita a oy decloraeldn do osta madang, on la cual hiee
alusion o os¢ deseo,

10, Considoro quo ol dfa o que la Administracton
geeco-chipriota doelda ponoer téinmine a usa qeeldn wcons.
tituctoual tendlento a buponer g tods vosta ta voluntad do
una de las partes lutograsntos sobre la otia, so habrd dado un
gran paso en lu buena divecelon y s asf conto colebro poder
intorprotar ol espliltu do Ia futervonclon deo osta malana y
do osta tayde dol Lmbgjador Rossides,

111, L PRUSIDUNTY fineerpretacion del inglds): Doy la
palabia al weprosentanto de Chipie.

112, 81, ROSSIDES (Chipre) finterproracion del mgldsk:
Unas pocas palabias para contestar & mi colega of wepre-
sontante do Turquis y parg oxprosar que considoro que
estanios do acuerdo on clestas cuestionos fundamentales,

113, Lu lo toeanto a 1o cuostion do los asninmentos y al
dorecho sobeorano de 1o Roplibifea do Chipre de decidiy on
cugito u cstas eucstiotes relativas u su propla seguridad, of
woprosentante de Turquia se woftild o la rosolucin
186 (1904) del Consejo do Segurldad, de feeha 4 de maizo
do 1964, Yu tonfn presonte osa sesolucion, adents de
nuestro devecho Inheronte on virtud de la Cuita, Hsp
resoluclon diee en ¢f pdivafo 2:

“Pide al Goblorno de Chipre, que s of sosponsable del
mantenindento v vostauracion de la loy v ol ordeu, quo
adopte todas las medidas suplemontarias requeridas paia
quo cesen la violenels y of derramamionto do sangee o fa
{sla",

Por lo tanto, si of Consejo de Soguridad dice quo of
Goblorno de Chipro ¢s responsablo del mantenbmionto de la
loy y of orden cn lo Replblica, clortumente dobe toner los
modios pars cllo y os su Gobiero qulen tiene que deeldir ol
sespecto,

114, Dije que au las elreunstanclas v anto 1a realidad de la
situacion, on cooporaeton con lo Fugiza de las Nuclones
Unidus para ol Muvimiento de Ta Puz en Chipre, ¢f Goblerno
do Chipre se ha ompeiiado por eliminar todo contlicto
especto a estos wmanientos, v fos arroglos fuston iechos o
satistaceion del Seeroturlo General, Civo que esto debe ser
satisfuctorio para todos ¥ esporo gue wi amige, of wepre-
sentunte de Turqufy, comprenderd que ef Goblemo de
Chipre hace todo lo que puede pary ayudar o resolver ¢l
problomg con un osplrltu y en una atmdsters de ealma,
Lspero que esta reunton, lo repito, tenga su repercusion
sobre b sttuacion en Chipre y sobre Ja uctitud de los paises
que estdn vineulados con el probleniy,



115, Si LU GUIINGAUR (Uiancla) (interpictacidn del  cxdston ontre nuestros dos pafsss. 8i entonds gopcotatonte,
Jranicés): 86lo deseo deolr wnas palabias de agiadecimiento ol Embajador Oleay hia lluguda squf hineo poco, lo cual mo
al ropresentante do-Turquia, lanbajador Oloay, por lusnwy  peraidte conesponderlo con 11t Mejoi0s dcsaos pey ol dudto
angbles palobras quo dijo o wd rospeoto. Las apsoelo e sufabor on las Naolones Usddas, ..
pasHeulgsinonte, porque contencd il caxera ¢ su pafsy \
conozeo blen los antiguos lazoy do amistad y alfanzs quo Ss kzvcmm la wszdn a(a.s 1/.0.5 hom.
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